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petents comprovaran si les varietats objecte del
títol d’obtenció vegetal continuen inalterables, i això
es durà a terme per mitjà de les comprovacions
tècniques corresponents.

2. Quan hi haja indicis que el titular del títol
d’obtenció vegetal no està mantenint adequada-
ment la varietat, el Ministeri d’Agricultura, Pesca
i Alimentació a iniciativa pròpia o, si és el cas, la
comunitat autònoma competent, ordenarà un con-
trol de manteniment de la varietat i establirà les
modalitats d’este per mitjà d’assajos de camp o
altres assajos en què el material subministrat pel
titular serà comparat amb la descripció o la mostra
oficial de la varietat.

Quan es desprenga d’este control que el titular
no ha mantingut les condicions de la varietat, se
l’advertirà d’això.

3. En els casos en què es comprove que la
varietat no és homogènia o estable, el Ministeri
d’Agricultura, Pesca i Alimentació podrà decidir l’ex-
tinció del dret, amb l’audiència prèvia de l’interessat
i, si és el cas, amb un informe previ de les comu-
nitats autònomes que van efectuar els controls
pertinents.»

9. L’article 53 queda redactat de la manera següent:

«Article 53. Taxa per la tramitació i resolució.

1. Constituïx el fet imposable d’esta taxa la tra-
mitació del procediment en els aspectes que esta
llei reserva a l’Estat i la resolució d’este.

2. La meritació de la taxa es produirà en el
moment en què l’Administració General de l’Estat
inicie la tramitació.

3. L’import de la taxa derivada del fet impo-
sable que preveu el número anterior és de 50.000
pessetes (300,506 euros).»

Per tant,
Mane a tots els espanyols, particulars i autoritats,

que complisquen esta llei i que la facen complir.

Madrid, 12 de març del 2002.

JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSÉ MARÍA AZNAR LÓPEZ

5733 LLEI 4/2002, de 22 de març, sobre concessió
d’un crèdit extraordinari per un import de
4.898.547,73 euros, per al pagament de les
quantitats derivades de la sentència del Tri-
bunal Suprem, Sala Contenciosa Administra-
tiva, Secció Sexta, de 20 d’octubre del 1997,
i de diverses interlocutòries dictades en exe-
cució de sentència, en les quals es reconeix
el dret dels reclamants a ser indemnitzats pels
danys causats per la ruptura de la Presa de
Tous. («BOE» 71, de 23-3-2002.)

JUAN CARLOS I
REI D’ESPANYA

A tots els que vegen i entenguen esta llei.
Sapieu: Que les Corts Generals han aprovat la llei

següent i jo la sancione.

EXPOSICIÓ DE MOTIUS

El crèdit extraordinari té per objecte dotar els recursos
necessaris per a complir la sentència del Tribunal
Suprem, Sala Contenciosa Administrativa, Secció Sexta,
de 20 d’octubre del 1997, que va considerar el recurs
455/97, interposat pels afectats pels danys derivats de
la ruptura de la Presa de Tous (València), succeïda el 20
d’octubre del 1982.

La decisió de la sentència considera el recurs inter-
posat per la representació processal dels recurrents i
adopta, entre altres, els pronunciaments següents:

Declara la responsabilitat patrimonial directa de l’Ad-
ministració de l’Estat, per funcionament anormal del ser-
vici públic en el conjunt de les actuacions (essencialment
per omissió) determinants de la ruptura de la Presa de
Tous (València).

Condemna l’Administració de l’Estat a indemnitzar
els recurrents que figuren en la part dispositiva de la
sentència, en els danys i els perjuís produïts per l’afo-
nament de la Presa de Tous, que no hagen sigut indem-
nitzats en la sentència dictada per la Sala Segona del
Tribunal Suprem, de 15 d’abril del 1997. La determinació
i la quantificació líquida es realitzarà en tràmit d’execució
de sentència, per mitjà d’interlocutòria, d’acord amb els
criteris assenyalats pel tribunal.

L’Administració de l’Estat està obligada a pagar l’in-
terés legal de les quantitats resultants, des que van ser
reclamades fins al pagament complet d’estes.

La mateixa sala, secció i tribunal han dictat diferents
interlocutòries, en tràmit d’execució de sentència, en les
quals es fixa la quantitat concreta que ha de percebre
cada reclamant en concepte d’indemnització, més els
interessos legals que s’hagen generat fins al pagament
complet d’esta.

Amb la finalitat d’atendre les obligacions derivades
del compliment de la sentència i les interlocutòries a�u-
dides, es tramita este crèdit extraordinari d’acord amb
el Consell d’Estat, amb un informe previ favorable de
la Direcció General de Pressupostos.

Article 1. Concessió del crèdit extraordinari.

Es concedix un crèdit extraordinari, per un import
de 4.898.547,73 euros a la Secció 23 «Ministeri de
Medi Ambient», Servici 05 «Direcció General d’Obres
Hidràuliques i Qualitat de les Aigües», Programa 512A
«Gestió i infraestructura de recursos hidràulics», capítol 4
«Transferències corrents», article 48 «A famílies i ins-
titucions sense fins de lucre», Concepte 480 «Per al paga-
ment d’indemnitzacions originades per la ruptura de la
Presa de Tous, en compliment de la sentència del Tri-
bunal Suprem de 20 d’octubre del 1997».

Article 2. Finançament del crèdit extraordinari.

El crèdit extraordinari que es concedix en l’article ante-
rior es finançarà amb Deute Públic, d’acord amb el que
establix l’article 101 del Text Refós de la Llei General
Pressupostària, aprovat pel Reial Decret Legislatiu
1091/1988, de 23 de setembre.

Article 3. Autorització per a ampliar el crèdit extraor-
dinari.

S’autoritza el ministre d’Hisenda a ampliar el crèdit
que es concedix, en la quantitat necessària per a pagar
l’excés d’interessos que es produïsquen fins a la data
en què es realitze el pagament.
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Disposició final única. Entrada en vigor.

Esta llei entrarà en vigor l’endemà de la publicació
en el «Boletín Oficial del Estado».

Per tant,
Mane a tots els espanyols, particulars i autoritats,

que complisquen esta llei i que la facen complir.

Palma de Mallorca, 22 de març del 2002.

JUAN CARLOS R.

El President del Govern,
en funcions,

MARIANO RAJOY BREY

5734 REIAL DECRET LLEI 1/2002, de 22 de març,
pel qual s’adopten mesures urgents per a
reparar els danys causats per les pluges, els
temporals i altres fenòmens naturals relacio-
nats amb la citada climatologia adversa, suc-
ceïts des dels últims dies del mes de setembre
fins a finals del mes de febrer del 2002 en
les comunitats autònomes d’Andalusia, Illes
Balears, Canàries, Catalunya, Regió de Múrcia,
Comunitat Valenciana i Ciutat de Melilla.
(«BOE» 71, de 23-3-2002.)

Des dels últims dies del mes de setembre i fins a
finals del mes de febrer del 2002 una sèrie de fenòmens
meteorològics adversos, entre els quals s’ha de destacar
especialment la presència de vents huracanats i tem-
porals marins succeïts en el mes de novembre, han deixat
sentir els seus efectes sobre determinades regions del
nostre país, i han produït danys importants en costes,
ports, infraestructures, sector agrícola i béns de titularitat
pública i privada.

La magnitud dels fets i les seues conseqüències obli-
guen, des del principi constitucional de solidaritat i per
aplicació dels d’equitat i igualtat de tracte en relació
amb situacions precedents, a l’actuació dels poders
públics i a l’adopció, per a les províncies afectades, d’un
conjunt de mesures pa�iatives i reparadores que con-
corden amb les adoptades en moments anteriors davant
d’ocasions semblants, a fi d’afavorir el restabliment dels
servicis, la reparació de danys produïts i la tornada a
la normalitat de les zones sinistrades pels temporals.

L’objectiu, per tant, d’esta norma és aprovar un catà-
leg de mesures que afecten diversos departaments minis-
terials i comprenen aspectes molt diferents, perquè men-
tres unes es dirigixen a disminuir les càrregues tribu-
tàries, altres, com la concessió de crèdits privilegiats,
intenten pa�iar l’impacte en les empreses i els particulars
afectats.

D’altra banda, les pèrdues de producció ocasionades
per les pluges, els temporals i altres fenòmens naturals
directament relacionats amb la climatologia adversa, en
els cultius i els territoris afectats, configuren, per la mag-
nitud dels danys ocasionats, una situació equiparable
a la de desastre natural, en els termes que establixen
les directrius comunitàries sobre ajudes estatals al sector
agrari.

Tenint en compte que estes contingències no tenen
cobertura en el marc de l’assegurança agrària combi-
nada, es fa necessari arbitrar mesures pa�iatives ade-
quades, d’acord amb la naturalesa i la incidència dels
danys ocasionats en les produccions dels territoris afec-
tats i en les rendes dels agricultors.

Per això, s’establixen en esta disposició indemnitza-
cions de danys en les produccions agràries afectades,

exclusivament quan estiguen assegurades amb pòlisses
en vigor de l’assegurança agrària combinada i estos ris-
cos no tinguen cobertura en la regulació vigent de la
citada assegurança.

En virtut d’això, fent ús de l’autorització que conté
l’article 86 de la Constitució, a proposta del vicepresident
primer del Govern i ministre de l’Interior, del vicepre-
sident segon del Govern i ministre d’Economia i dels
ministres d’Hisenda, de Foment, de Treball i Assumptes
Socials, d’Agricultura, de Pesca i Alimentació, de Pre-
sidència, d’Administracions Públiques i de Medi Ambient
i amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres en
la reunió del dia 22 de març del 2002,

D I S P O S E :

Article 1. Àmbit d’aplicació.

1. Les mesures que establix este reial drecret llei
s’aplicaran a la reparació dels danys causats per les plu-
ges, els temporals i altres fenòmens naturals relacionats
amb la citada climatologia adversa des dels últims dies
del mes de setembre fins a finals del mes de febrer
del 2002 en les comunitats autònomes d’Andalusia (pro-
víncies de Jaén, Sevilla, Huelva, Màlaga, Granada i Alme-
ria), Illes Balears, Canàries, Catalunya (províncies de Giro-
na, Barcelona, Tarragona i Lleida), Regió de Múrcia,
Comunitat Valenciana (províncies de Castelló, València
i Alacant) i Ciutat de Melilla.

Els termes municipals i els nuclis de població afectats
als quals s’apliquen concretament les mesures a�udides
es determinaran per orde del vicepresident primer del
Govern i ministre de l’Interior, segons informació faci-
litada per les delegacions de govern en les respectives
comunitats autònomes.

2. A l’efecte d’estes actuacions reparadores, s’en-
tendran també inclosos aquells altres termes municipals
o nuclis de població en què, per a l’execució correcta
de les obres necessàries, siguen imprescindibles les
actuacions dels departaments ministerials competents.

Article 2. Danys en infraestructures municipals i xàrcia
viària de les diputacions provincials, capítols i consells
insulars.

Als projectes que executen les entitats locals en els
termes municipals o els nuclis de població a què fa refe-
rència l’article anterior, relatius a les obres de reparació
o restitució d’infraestructures, equipaments o insta�a-
cions i servicis que preveu l’article 26 de la Llei 7/1985,
de 2 d’abril, Reguladora de les Bases de Règim Local,
i a la xàrcia viària de les diputacions provincials, així
com dels capítols i els consells insulars, se’ls aplicarà
el tràmit d’urgència i l’Estat podrà concedir-los una sub-
venció de fins al 50 per 100 del seu cost.

Article 3. Danys en les infraestructures públiques res-
tants.

Es faculta els titulars dels departaments ministerials
competents per raó de la matèria per a declarar zona
d’actuació especial les àrees afectades, a fi que els citats
departaments, els organismes autònoms i les entitats
públiques que en depenguen puguen dur a terme les
restauracions que siguen procedents.

A l’efecte indicat, es declaren d’emergència les obres
que han d’executar estos departaments per a reparar
els danys causats en infraestructures de titularitat estatal
compreses en el seu àmbit de competències.


